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Den foreslåede ordning vedrørende udpegning af 
en repræsentant efter udlændingeloven til varetagelse 
af barnets interesser, jf. afsnit 3.4, og udpegning af en 
midlertidig forældremyndighedsindehaver efter lov 
om forældremyndighed og samvær i forbindelse med 
meddelelse af opholdstilladelse til barnet, jf. afsnit 
3.4.7, er udformet bl.a. med baggrund i disse anbefa- 
linger. 

Børnekonventionens artikel 12 fastslår, at et barn, 
der er i stand til at udtrykke egne synspunkter, gives 
mulighed herfor i sager, der vedrører barnet selv. Bar- 
net synspunkter skal endvidere tillægges passende 
vægt i overensstemmelse med barnets alder og mo- 
denhed. Barnet skal især gives mulighed for at udtale 
sig i enhver behandling ved dømmende myndighed el- 
ler forvaltningsmyndighed af sager, der vedrører bar- 
net, enten direkte eller gennem en repræsentant eller 
et passende organ i overensstemmelse med de i natio- 
nal ret foreskrevne fremgangsmåder. 

Den foreslåede bestemmelse i udlændingelovens 
§ 56 a, stk. 2, jf. afsnit 3.4.4, indebærer, at der -  før 
der træffes afgørelse om udpegelse af en repræsentant 
for barnet -  skal finde en samtale sted med barnet, 
hvis barnet er fyldt 12 år. Samtalen kan dog undlades, 
hvis den må antages at være til skade for barnet eller 
uden nogen betydning for sagen. 

Med bestemmelsen er det endvidere udtrykkeligt 
fastsat, at der i sager om udpegning af en repræsentant 
til varetagelse af barnets interesser også skal afholdes 
samtale med børn under 12 år, hvis barnets modenhed 
og sagens omstændigheder tilsiger det. Samtalen kan 
-  ligesom det gælder for børn over 12 år -  undlades, 
hvis den må antages at være til skade for barnet eller 
uden nogen betydning for sagen. 

Det anbefales i UNHCR's Guidelines on Policies 
and Procedures in dealing with Unaccompanied 
Children Seeking Asylum, at uledsagede mindreårige 
asylansøgere gives adgang til kvalificeret juridisk re- 
præsentation. 

Med lovforslaget foreslås det, at der fremover be- 
skikkes en advokat for uledsagede mindreårige asyl- 
ansøgere i videre omfang end efter de gældende reg- 
ler, således at ingen uledsaget mindreårig asylansøger 
vil få sin asylsag endeligt afgjort med afslag på asyl 
uden at have haft bistand af en advokat, jf. afsnit 3.6. 
Der vil herudover være mulighed for, at ansøgeren -  
eventuelt i samråd med sin repræsentant -  antager en 
advokat også i de tilfælde, hvor en sådan ikke automa- 
tisk beskikkes for den pågældende. 

Den Europæiske Menneskerettighedskonvention 
fastslår i artikel 8 medlemsstaternes forpligtelse til at 
respektere familielivet og privatlivet. 

Efter Børnekonventionens artikel 7 har et barn så 
vidt muligt ret til at kende og blive passet af sine for- 
ældre. Efter Børnekonventionens artikel 9 skal delta- 
gerstaterne respektere retten for et barn, der er adskilt 
fra den ene eller begge forældre, til at opretholde re- 
gelmæssig personlig forbindelse og direkte kontakt 
med begge forældre, undtagen hvis dette strider mod 
barnets bedste. 

Efter Børnekonventionens artikel 22 skal deltager- 
staterne i det omfang, de anser det for passende, sam- 
arbejde om enhver bestræbelse udfoldet af FN og an- 
dre ansvarlige mellemstatslige organisationer eller 
private organisationer, der samarbejder med FN, med 
henblik på bl.a. at spore forældrene eller andre med- 
lemmer af familien til ethvert barn, der er flygtning, 
med det formål at opnå de oplysninger, der er nødven- 
dige, for at barnet skal kunne genforenes med sin fa- 
milie. 

Ifølge artikel 3, stk. 3, i EU's Resolution af 26. juni 
1997 om uledsagede mindreårige, der er statsborgere 
i tredjelande, bør medlemsstaterne med henblik på 
genforening gøre en indsats for så hurtigt som muligt 
at spore familiemedlemmer til en uledsaget mindre- 
årig eller finde frem til familiemedlemmernes op- 
holdssted, uden at dette berører spørgsmålet om deres 
retsstilling eller spørgsmålet om, hvorvidt en eventuel 
ansøgning om opholdstilladelse er begrundet. Uledsa- 
gede mindreårige kan også få støtte og hjælp til at 
kontakte Den Internationale Røde Kors Komité, nati- 
onale Røde Kors-organisationer eller andre organisa- 
tioner med henblik på at spore deres familiemedlem- 
mer. Når sådanne kontakter etableres i forbindelse 
med asylansøgere, bør fortroligheden specielt respek- 
teres fuldt ud for at beskytte både den mindreårige og 
dennes familiemedlemmer. 

Det fremgår endvidere af UNHCR's Guidelines on 
Policies and Procedures in dealing with Unaccompa- 
nied Children Seeking Asylum, at UNHCR anser det 
for særdeles væsentligt, at uledsagede mindreårige 
asylansøgere får hjælp til at søge og kommunikere 
med deres familiemedlemmer. Eftersøgning af foræl- 
dre eller anden familie til barnet bør påbegyndes så 
tidligt som muligt, idet der dog i den forbindelse skal 
tages højde for den eventuelle risiko, man kan udsætte 
familien i hjemlandet for. UNHCR anbefaler, at det 
nationale Røde Kors eller Internationalt Røde Kors i 
fornødent omfang anmodes om bistand i den forbin- 
delse.. 

Med de foreslåede bestemmelser i udlændingelo- 
vens § 56 a, stk. 8, er det netop hensigten at styrke ar- 
bejdet med at eftersøge forældrene til uledsagede min- 
dreårige asylansøgere bedst muligt og således sikre, at 


